
Asutawa Kogu 
2. istungjärk. Protokoll nr. 35 (8) 1919. a. 

Asutawa Kogu koosolek 15. juulil 1919. a. 
kell 4 p. 1. Toompea lossi Walges saalis. 

Kokku on tulnud 97 Asutawa Kogu 
liiget. 

Walitsuse lauas: peaminister O. 
Strandman, haridusminister J. Kartau, 
kohtuminister J. Jaakson, rahaminister J. 
Kukk, wälisministri kohustetäi'tja J. Tõ
nisson ja tööstus-kaubandusministri ko
huste täitja M. Raud. 

P ä e w a k o r d : 

1. Tööerakonna rühma ettepanek oma-
wailitsuse kommisjoni walimise kohta. 

2. Seaduseelnõu põllutööliste tööaja 
ja palgaolude korralduste kohta — töö
kaitse kommisjoni ettepanek. 

3. Juhatuse ettepanek hariduskom-
misjoni poolt wäljatöötatud seaduseelnõu 
kohta õpetajate palga asjus. 

4. Redaktsiooni, kommisjoni ettepanek 
seadusandliku delegatsiooni seadluse kin
nitamise kohta. -

5. Redaktsiooni kommisjoni ettepanek 
Asutawa Kogu ja walitsuse liigetele mak-
setawa tasu määruse kinnitamise kohta. 

6. Seadusandliku delegatsiooni liigete 
walimine. 

Koosolekut juhatab abiesimees A. 
Birk. 

Sekretääri kohal abisekretäär H. 
Raudsepp. 

Koosolek algab kel 5.15 min. 

L. O l e s k (töer.): Mulle paistab, et 
seda asja, mis tõsist sündmust puudutab, 
mitte kohe ära otsustada ei wõi, sest et 
selleks weel mitte tarwilikku materjaali 
käepärast ei ole, waid ainult üldised ar-
wamised. Sellepärast on taTwilik seda 
asja kommisjoni arutamiseks anda. Pa
nen ette erikoimmisjoni. asutada, jagajaks 
wõttes arw 12. 

J. Temant (maal.): Meie, maaliitla-
sed, ei wõi seisukohta wõtta, sest et meil 
teadmata on, milles see arupärimine sei
sab. Räägitakse, et arupärimine käib 
Tartu sündimuste kohta, kuid Tartus wõib 
nii palju sündmusi olila. Sarnasel1 näol 
meie käest teatawat wootumi nõuda, on 
wõimatu, sellepärast palume teada anda, 
milles nimelt asi seisab ja siis, kui tar-
wis, asja kinnisel: koosolekul ära otsus
tada. 

J u h a t a j a A. B irk: On ettepanek 
tulnud, arupärimist ette kanda. Kodukord 
selle kohta selgitust ei anna. 

J. Mets (töer.): Ma panen ette aru
pärimist kinnisel koosolekul ette kanda. 

J u h a t a j a A. B irk: On ettepanek 
tulnud; arupärimist kinnisel; koosolekul 
ette kanda. 

H. Kruus (sr.): Sündmused, mis 
arupärimises ette toodud, on juba awa-
likkuse ette kantud. Need on tänases 
wägede ülemjuhataja staabi teadaandes 
leida. Samuti on need sündmused edasi 
kantud käest kätte ja suust suhu ja selle
pärast ei ole praegu põhjust seda arupä
rimist kinnisel koosolekul ette kanda ja 
arutada. Sündmused, mis on tekitanud 
rahulolematuse rahwawäes, peawad ka 
awalikku hindamist ja awalikkuse ette 
kandmist leidma, sellepärast pean ma 
otstarbekohatuks seda küsimust ette 
kanda kinnisel koosolekul. 

K. As t (sd.): Mulle näib, et on päris 
enneaegne arutada küsimust, kas koos
olek kinniseks kuulutada wõi lahtiseks 
jätta. Kõigepealt tuleb küsimus otsus
tada, kas arupärimine, üldse arutamisele 
tuleb wõi ei. Kui on otsustatud, et aru
pärimine tuleb arutamisele ja mitte kom-

1. Sotsialistide-
rewolutsionää-
ride Asutawa 
Kogu rühma 
arupärimine 

Wabariigi Wa-
litsuselt Tartu 

sündmuste 
kohta. 

J u h a t a j a А. В irk: 
Awan Asutawa Kogu 
koosoleku. Enne päe-
wakorrale üleminemist 
annan Asu taw ale Ko
gule teada, nagu seda 
kodukord nõuab, et täna 
pärast lõunat on sotsia
listide -rewolutsionäär iide 
Asutawa Kogu rühma 

poolt arupärimine Tartu sündmuste kohta 
sisse tulnud. Kodukorra põhjal wõiwad 
2 saadikut sõna wõtta selle poolt ja 2 
wastu, kas seda arupärimist kohe päe-
wakorda wõtta wõi котиадош' anda ja 
missugusesse kommisjoni. 
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misjoni ei anta, ainult sel juhtumisel wõib 
küsimus tekkida, kas arutada arupärimist 
kinnisel wõi lahtisel koosolekul. 

J u h a t a j а А. В i r к : On ettepanek 
tulnud arupärimist kinnisel koosolekul 
arutada. Selle wastu on 2 saadikut rääki
nud. Rhs. Mets, kas Teie jäete oma ette
paneku juurde ? (J. M e t s , töer.: W õ t a n 
e t t e p a n e k u t a g a s i . ) Rhs. Mets 
wõtab oma ettepaneku tagasi. Et seisu
korraga tutwuneda, kas arupärimist tä
nasesse päewakorda wõtta, wõi kommis-
joni anda, pean tarwilikuks, et arupäri
mine ette loetaks. 

S e k r e t ä ä r H. R a u d s e p p (loeb): 
Eesti Asutawale Kogule. 10. juulil s. a. 
ilmus õhtul kell 9—10 wahikorral olew 
ohwitser Tartus endistes Krasnojarski 
polgu kasarmutes asuwa II diwüsi taga-
wara pataljoni sõdurite juurde, kes sal
kades kasarmu platsil jalutasid, ning 
pööras ühe rühma poole, kus sõdurid 
isekeskis naljatasid, nõudmisega, et nad 
kohe kasarmusse läheks. Kui temale 
wastu naljatades otsekohe käsku ei täi
detud, haaras tema rewolwri ja ^ laskis. 
Enesekaitseks hakkasid sõdurid temalt 
rewolwrit ära wõtma, miile tagajärjel 
tekkis rüselemine, kus wastased pooled 
üksteisele hoopa andsid. Samal ööl wõeti 
4 sõdurit selle kokkupõrke pärast kinni. 

Järgmisel päewal 11. juuli õhtul kogu
sid nimetatud pataljoni sõdurid kasarmu-
eelsele platsile jälle kokku, nõudes kinni-
wõetute wabastami'st ja auandmise õpe
tuse asemel sõjariistade harjutusi. Nõud
jaid rahustama kutsuti õpilaste rood, kes 
kohal asjaga tuttawäks saades kasarmu 
platsilt lahkus, teatades, et nad pataljoni 
nõudmisi õiglaseks peawad. Peale selle 
on eelmisel õhtul wangistatud imehed 
wabaks lastud. 

. Järgmisel päewal mingisuguseid wa-
hejuhtumisi ja kokkupõrkeid ei ole olnud. 

13. juuli hommikul piiras partlsaanide 
salk kasarmu ümber, seadis 3 suurtükki 
ja hulk kuulipildujaid üles ja jäi siis rahu
likult paigale. 

Kella weerand 2 ajal ilmus kasar
musse salkkond kõrgemaid ohwitsere,. 
kelle seas oli teise diwüsi ülem Puskar. 

Silmapilk arreteeriti 22 meest, keifest 
wähe aja pärast 20 meest kasarmu müü
ride juures terwe pataljoni silmaall maha 
lasti, kuna 2 üles poodi. Surnukehad jäeti 
terweks päewaks maha lamama. Enne 
mahalaskmist on mehi nuutidega pekstud. 

Maha laskma on sunnitud sama pataljoni 
sõdurid. 

Peale selle wõeti weel mõnikümmend 
meest kinni, kes arestimajadesse toi
metati. 

Sarnane karistamise wiis, kus ilma 
põhjaliku uurimiseta kaugel wäerinna 
seljataga tühise kokkupõrke pärast luba
mata waljusega hulk inimesi: karistati! ja 
o v a u t t o c o a l a n & c i a i u u n a i i o i u ^ w i r a i чей.-
witati, äratab õiglast nurinat terwes 
rahwawäes. 

E e st i sot s talist i de -r e wol u ts ion ä ärid e 
partei Asutawa Kogu rühm paneb Asuta
wale Kogule ette Wabariigi Waiitsuselt 
järele pärida: 

1) Kas on Wabariigi Walitsusel teada 
need sündmused, mis 10. künni 13. skp. 
Tartu II diwüsi tagawara pataljonis ette 
on tulnud? 

2) Kelle käsul on sarnane lihtsustatud 
asja arutamine ja seaduses keelatud ka-
ristuswiisi' — ihunuhtluse — tarwitamine 
sündinud ja mis on tehtud, et selles süüd
lasi wastutusele wõtta? 

3) Mida kawatseb Wabariigi Wailitsuis 
teha, et sarnaseid demokraatlikku waba-
riiki häbistawaid sündmusi enam' ei 
korduks ? 

Palume seda arupärimist tänase koos
oleku päewakorda wõtta ja rutuliseks 
tunnistada. Tallinnas, 15. juulil 1919. a. 
Allkirjad': H. Kruus, J. Piiskar, A. Loorits 
ja E. Jonas. 

J u h a t a j a A. Birk: Selle arupäri
mise korra kohta on ettepanek tulnud, et 
seda erikommisjoni anda, mille loomisel 
jagajaks arw 12 wõtta. 

P e a m i n i s t e r O. S t r a n d m a n : 
Praegu tahetakse hääletada, kas seda 
arupärimist kommisjoni anda wõi mitte. 
Muil ei ole õigust arupärimise kohta sõna 
wõtta, enne kui see küsimus ära ei ole 
otsustatud. Kuna aga see küsimus mitte 
õiges walgustuses ette ei ole kantud ja 
tõsioludele ei wasta, siis tahaksin ma sel
gituseks enne, kui asi kommisjoni an
takse, paar sõna öelda. 

J u h a t a j a А. В i r к : Peaminister 
on sõna palunud. Waiitsuse esitajatel on 
sõna wäljaspool järjekorda. 

P e a m i n i s t e r O. S t r a n d m a n : 
Minul ei ole weel mitte terwet uurimis-
materjaali käes ja sellepärast ei wõi ma 
üksikutest asjadest pikemalt seletust 
anda ja ei pea seda ka tarwilikuks. Kuid 
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kõigepealt pean tähendama, et siin see 
asjaolu lihtsalt ja ühekülgselt ette on kan
tud. 

Esiteks on täiesti wälja jäetud, et 
peale ohwitserile kallaletungimise ja tema 
pagunite mahakiskumise ka teine sünd
mus on, mis palju suurem tähtsusega, kui 
ohwitserile kallaletungimine on, nimelt 
see, et rahwawäelased on sõjawäe ladu 
kalale läinud, ladust laskemoona, kuuli
pildujad ja 'kuulid wälja toonud, ennast 
kindlustanud ja paukudega kooliõpilasi 
wastu wõtnud, kes sinna korra jalule
seadmiseks ilmusid. Kui otsustati, et 
kuulipildujad tulewad kindlasse warju-
paika wiiä, siis on ikuulipiidujate roodu 
sõdurid terwe aja walwanud, et seda. 
mitte täita ei saaks. Ühtki inimest ilma 
kohtuta ei oie maha lastud. Kui patal
jonis kord jalale oli seatud ja wangistu-
sed ette wõetud, seati sõjawäljäkohus 
kõigi reeglite järele sisse ja see sõjawälja 
kohus mõistis 22 inimest 'surma ja andis 
10 inimest kohtu alla (kokku 32 inimest). 
21 kohta on otsus täide saadetud, 1 ära 
jooksnud. 10 kohta kestab uurimine 
edasi. Et ülewaadet sündmuse üle saada, 
käisin eile wägede ülemjuhatajaga Tar
tus. Kohapeal oli juba asja uurimas ailam-
polkownik Kubu. Wägede ülemjuhataja 
määras asja uurimiseks iseäraliku kom
misjoni poikownik Kubu juhatusel. Kom
misjoni ülesandeks on seda küsimust iga
pidi uurida ja seletust nõuda, missugused 
põhjused selleks kaasa mõjusid, et rah
wawäeiased wastu hakkasid ja missuigu^ 
sed majanduslikud põhjused ja kui palju 
sõjawäe distsipliini kord selleks põhjust 
andis ja missugused korraldused tuleksid 
muuta, mis mitte oi'ged ei ole. Igatahes 
on igakülgne uurimine seile asja selgita
miseks ette wõetud. 

J u h a t a j a А. В i r k : Walitsuse esi
taja seletust siin ära kuulates, panen hää
letamisele ettepaneku seda arupärimist 
päewakorda wõtta. 

H. Kruus (sr.): Tahan rõhutada, et 
see arupärimine, mis tänasel koosolekul 
üles wõetud!, mitte kommiisjoni ei antaks, 
waid' rutulises korras juba täna arutami
sele wõetaks. Seda arupärimist rutuli
seks tunnistades peab Asutaw Kogu ai
nult rõhutama seda, et sündmusele, mis 
Tartus maad on leidnud, wäga suure 
tähtsuse annab ja walitsuse tähelpanu ka 
omalt poolt selle peale juhib ja nõuab 
nende asjade igakülgset walgustamüst 
wõimalikult ruttu. Sellepärast panen ette 

seda arupärimist tunnistada rutuliseks ja 
täna juba arutamisele wõtta ja tarwilikul 
korral sellekohaste küsimustega walit
suse poole pöörata, ilma et see küsimus 
antaks kommisjoni, mis asja sugugi ei 
kiirusta ega selgita, waid ainult asjata 
wiiwitab. 

K. P a r t s (rhw.): Nagu meie kuul
sime walitsuse esitaja seletusest, ei ole 
arupärimine sugugi täielik; temast ei 
saada küll täielikku erapooletut pilti selle 
sündmuse kohta ja just sellepärast, et see 
arupärimine wäga tõsist asja puudutab ja 
et selle küsimuse peale tõsiselt waatama 
peab, pean mina hääletama selle poolt, et 
arupärimine esmalt kommisjoni kätte an
taks, kes uurimist algaks, ja siis, kui ta 
juba selgitatud on, Asutawale Kogule 
ette paneks; muidu tuleks meil siin palju 
sõnadepeksmist ja meie ometi kõigi as
jaolude kohta öelda ei wõi, kas üks wõi 
teine siin nüüd kõigeparemini tõeoludele 
wastab. 

J u h a t a j a А. В i r k : Tuleb hääleta
misele rhs. Lui Olesk'i poolt esitatud ette
panek, seda arupärimist kommisjoni anda 
ja pärast, kui see ettepanek pole läbi läi
nud, siis tuleb hääletamisele ettepanek 
arupärimine päewakorda wõtta. ( H ä ä 
l e t a t a k s e . ) Poolt 69 ja wastu — 15 
häält. Teine ettepanek, mis nõudis, et 
arupärimine kohe arutamisele wõtta, jääb 
nüüd loomulikult wälja. Nüüd on weel 
ettepaneku teine osa, nimelt see, et aru
pärimine erikommisjoni anda ja jagajaks 
wõtta arw 12. ( H ä ä l e t a t a k s e.) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on e t t e 
p a n e k w a s t u w õ e t u d . Palun sek-
retääri teatada, mitu liiget kommisjoni 
tuleb igast rühmast, 

S e k r e t ä ä r H. R a u d s e p p : Sot
siaaldemokraatide rühma poolt — 3, töö
erakonna rühma poolt — 3, rahwaera-
konna poolt — 2, maaliidu poolt — 1, sot-
sialiistide-rewolutsionääride rühma poolt 
— 1. 

M. K u r s - O l e s k (sd.): Sotsiaal
demokraatliku Asutawa Kogu rühma 
poolt panen ette: J. Wain, M. Nep's, J. 
Jans. 

K. P a r t s (rhw.): Rahwaerakonna 
Asutawa Kogu rühma poolt panen ette: 
A. Bachman ja, J. Lõo. 

J. S e l j a m a a (töer.): Tööerakonna 
Asutawa Kogu rühma poolt panen ette: 
L. Olesk, Ch. Peiker, A. Schulbach. 
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A. J ü r m a n (maal.): Maaliidu Asu-
tawa Kogu rühma poolt panen ette rhs. 
J. Temant. 

H. Kruus (sr.): Sotsialistid e-rewo-
lutsionääride Asutawa Kogu rühma poolt 
panen tite rhs. E. Jonas'e. ( N a e r - p a 
r e m a l p o o 1). 

J u h a t a j a A. Birk: Panen kandi
daadid ettepaneku korras hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on e t t e p a n d u d k a n d i 
d a a d i d w a 1 i t u di. 

2. Päewakorra Asutaw Kogu läheb 
täiendamine. päewakorra juurde. 

W. T o m b e r g (töer.): Tänases 
päewakorras on tähtsad küsimused, mis 
waidlusi tekitada wõiwad. Need waidtu-
sed wõiwad pikale wenida ja peab ole-
tama, et selletõttu päewakorraga ajapuu
duse pärast lõpule ei jõua. Teisest küljest 
on teada, et ajutine walitsemise kord on 
wälja kuulutatud ja seadusandlik delegat
sioon peab wiibimata walitaima, selle
pärast teen ma ettepaneku päewakordia 
järgmiselt muuta: 4. punkt wõtta 2 punk
tina ja 6. punkt wõtta 3. punikuna. 

A. B a c h m a n (rhw.): Teen ette
panekul tänasesse päewakorda wõtta 
koimmisjoni täiendawad walimised lisa
punktina. 

J uh a t a j a A. Birk: Panen 'kõige
pealt ettepandud lisapunkti hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on s e e p u n k t p ä e w a 
k o r d a w õ e t u d. 

On päewakorra järjekorra kohta ette
panek tehtud, nimelt: punkt 4., redakt
siooni kommisjoni ettepanek seadusand
liku delegatsiooni seadluse kinnitamise 
kohta (kodukord § 40), wõtta 2. punktiks, 
punkt 6. wõtta 3. punktiks, 7. punktiks — 
kommisjoni täiendawad walimised. 

( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a 
e n am u s e g a on p ä e w а к о r d w a s -
t u w õ e t u d . 

joni asutamise ettepanekut tehes, loeb 
tarwilikuks järgmised põhjendused ette 
tuua: Põhiseadus, kui niisugune, peab 
aga omawailitsu'se üksusi sisaldama. 
Teiste sõnadega, meil tuleb 'Põhiseaduses 
ette ära näha omawalitsuse koosseis, 
omawalitsuse wõimkond ja ornawailitsuse 
wahekord keskwalitsusega, eriti nende 
asutustega, mis uues riigiaparaadis on 
elule kutsutud. Need küsimused ning 
nende lahendamine on nii tihti seotud 
sarnaste detailidega, eriti just rahaküsi
mused ja maksude küsimus, mille wälja-
töötamine käiks otsekohe põhiseaduse 
kommisjoniie üle jõu ja mispärast wii-
mane ei suudaks põhiseaduse wäijatööta-
mijsele mitte seda kiirust anda, mis seal 
iseenesest olema peaks, kui ta weel oma
walitsuse lähema küsimuse enda otsus
tada wõtakS; 

Teiseks, meil on omawalitsuse ja 
keskwalitsuse wahekord niisugune, mis 
eluliselt otsekohe nõuab lahendamist. 
Praegune Maapäewa poolt wastuwõetud 
omawalitsuse asutuste wõimkond on 
peaaegu maha kirjutatud Wene semstwo 
seadustest ja mis, nagu teada, meile was-
tawat anda ei taha ja ei saagi anda. Tu
leb otsustada, .missugune peab wahekord 
olema omawalitsuse üksuste wahel ja 
teiseks omawalitsuse üksuse ja keskasu
tuste ja selle orgaanide wahel ühelt poolt, 
teiselt poolt selgesti ära nähes oimawaliit-
suse wõimupiire ning kohustusi. Eriti tu
leks kindlaks määrata segane wahekord 
kaitseliidu ja miilitsa wahel, samuti wii-
mase alluwus ning tema ainelise ülalpi
damise küsimus. Nii siis, kui põhiseaduse 
kokkuseadmise wajadust, nii ka praeguse 
olukorra elulisi huwisid silmas pMades 
tuleb wiibimata omawalitsuse kommisjon 
elule kutsuda, miile liigete arwu äramää
ramiseks tööerakond ettepaneku teeb 
jagajaks arw 10 wõtta. 

J u h a t a j a A. B irk: Panen ette
paneku hääletamisele. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a - e n a m u s e g a on 
e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . Palun 
sekretääri teatada, kui palju tuleb kom
misjoni liikmeid igast rühmast. 

S e k r e t ä ä r H. R a u d s e p p : Sot
siaaldemokraatide partei — 4, tööera
kond — 3, rahwaerakond — 3, maaliit — 
1, sotsialistid-rewolutsionäärid — 1, krist-
•lik rahwaerakond — 1. 

M. K u r s - O l e s k (sd.): Sotsiaal
demokraatide rühma poolt panen ette H. 
Kikson, J. Jans, H, Nurk, J. Mikiwer. 

3. Tööerakonna 
Asutawa Kogu 
rühma ettepanek 
omawalitsuse 

kommisjoni wa-
limise kohta ja 
kommisjoni wa-

limine. 

A. A n d e r k o p p 
(töer.): Esimeseks Asu-
tawa Kogu peaülesan
deks on põhiseaduse 
rutuline wäljatööta-
mine, miHise tööga ta 
peab kiirelt löpu'le jõud
ma. Tööerakonna rühm, 
omawalitsuse kommis-
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R e d a k t s i o o n i 
k o m m i s j о n i a r u 
a n d j a M. Warr ik: 
Asutawa Kogu poolt 
11. juulil 1919. a. was-

tuwõetud seadusandliku delegatsiooni 
seadlus. 

S i s s e j u h a t u s . 
§ 1. Wabariigi walitsemise ajutise, 

korra § 12 põhjal asutatakse seadusand
lik delegatsioon käesolewas seaduses 
lähemalt äratähendatud alusel 

Wõ i m k o n d . 
§ 2. Seadusandlik delegatsioon annab 

seadusi ja korraldusi neil aladel, mis Asu-
taw Kogu wabariigi walitsemise ajutise 
korra § 10 järele eriti oma ülesandeks 
ei ole wõtnud ja sama korra § 11 järele 
ei wiõta. 

§ 3. Peale § 2 nimetatud tegewus-
aia läheb wabariigi walitsemise ajutise 
korra § 11 tähendatud ülesannetest sea
dusandliku delegatsiooni kätte: 

1) Krediitide määramine wabariigi 
ametkondile ja eelarwete läbiwaataimiine 
ning kinnitamine künni riigi täieliku aasta 
eelarwe ettepanemiseni Asutawale Ko
gule. 

2) Edasilükkamatute wäliste laenude 
tegemise otsustamine Asutawa Kogu is-
tangute waheajal. 

M ä r k u s : P. 1 tähendatud ülesanne
test ei käi 'seadusandliku delegatsiooni 
wõimkonda uute maksude määramine, 

endiste maksude aluste muutmine ja uute 
monopoolide maksmapanemine. 

§ 4. Asutawa Kogu istangute wahe
ajal teostab seadusandlik delegatsioon 
ülemwalwet Wabariigi Walitsuse tege-
.wuse üle, wõib walitsuselt ja tema liige
telt aru pärida, walitsusele anda juht
nööre ja ülesandeid. 

§ 5. Wabariigi walitsemise ajutise 
korra § 20 näidatud korral otsustab sea
dusandlik delegatsioon Asutawa Kogu ja 
Wabariigi Walitsuse liigete wastutusele 
wõtaise, arreteerirffise ja nende korte
rite läbiotsimise ettepanekud. 

§ 6. Peale §§ 2, 3, 4 ja 5 tähendatud 
korraliste ülesannete otsustab seadus
andlik delegatsioon kõiki jookswaid sea-
dusandlikka ja walitsemise asju, mis Asu-
taw Kogu tema kätte annab sellekohaste 
otsuste järele. 

K o k k u s e a d . 
§ 7. Seadusandliku delegatsiooni wa-

lib Asutaw Kogu oma liigete hulgast 
proportsionaalselt rühmade suurusele, 
misjuures üleüldiseks jagajaks wõetakse 
arw 4. 

M ä r k u s . Asutawa Kogu liikmed 
wõiwad seadusandiiiku delegatsiooni koos
olekuist sõnaõigusega osa wõtta. 

§ 8. Seadusandlik delegatsioon walib 
omale 4-liikmelise juhatuse: esimehe, abi-
esimehe, sekretääri ja abisekretääri. 

A s j a a j a m i s e к о r d. 
§ 9. Seadusandlik delegatsioon töötab 

Asutawa Kogu kodukorra alusel, nii palju 
kui sellest käesolewa seaduse määrused 
lahku ei lähe. 

§ 10. Seaduste ja korralduste eelnõud 
lähewad seadusandlikule delegatsioonile 
läbiwaataniiiseks ja. otsustamiseks: Asu
tawa Kogu istangute waheaegadel Asu
tawa Kogu juhatuse otsusel, Asutawa 
Kogu istangute ajal aga: a) Asutawa 
Kogu otsusel, b) Asutawa Kogu juhatuse 
otsusel, Asutawa Kogu kompetentse kom-
misjoni heakskiitmisel 

§ 11. Iga ettepanek seadusandlikule 
delegatsioonile antakse Asutawale Kogule 
iäbiwaatamiseks ja otsustamiseks, kui 
seda nõuab 1/6 delegatsiooni wõi Asutawa 
Kogu liigetest, wälja arwatud ettepane
kud Asutawa Kogu ja Wabariigi Walit
suse liigete arreteerimise ja nende korte
rite läbiotsimise kohta. 

§ 12. Kui ettepanek Asutawa Kogu 
otsuse põhjal seadusandlikule delegat-

J. S e l j a m a a (töer.): Tööerakonna 
poolt panen ette A. Arras, T. Grünthal, 
W. Tornberg. 

A. B a c h m a n (rhw.): Rahwaera-
konna poolt panen ette: M. Nõges, K. 
Priimägi, J. Reinthal. 

H. Kruus (sr.): Sotsialistide-rewo-
lutsionääride. poolt panen ette akl. A. 
Loorits. 

N. K a n n (krst.): Kristliku rahwaera-
konna poolt panen ette akl. J. Lattik. 

J. T e m a n t (maal.): Maarahwa liidu 
poolt panen ette härra J. Uluots. 

J u h a t a j a A. B irk: Hääletan kõik 
kandidaadid "korraga. ( H ä ä l e t a 
t a k s e.) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on e t t e p a n d u d k a n d i d a a d i d 
w a s t u w õ e t u d . 

4. Seadusandliku 
delegatsiooni 

seadlus — re
daktsioon. 
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sioonile arutamiseks antud, otsustab dele
gatsioon selle lõpulikult. 

§ 13. Seadusandliku delegatsiooni 
koosolekud on otsuswõmnulised, kui neist 
osa wõtab wähemalt 2/3 delegatsiooni lii
getest. 

§ 14. Seadusandliku delegatsiooni 
koosolekud on awalikud. Neid wõib kin
niseks tunnistada samal alusel1, kui Asu
tawa Kogu koosolekuid. 

§ 15. Seadusandlik delegatsioon töö
tab ka Asutawa Kogu istangute wahe-
ajal. 

§ 16. Seadusandlikul delegatsioonil ja 
Asutawa! Kogul on ühine kantselei. 

S e a d u s a n d l i k u d e l e g a t s i o o n i 
o t s u s t e j õ u s s e a s t u m i n e. 

§ 17. Seadusandliku delegatsiooni 
poolt wastuwõetud seadused ja korral
dused hakkawad maksma pärast seda, 
kui nad Asutawa Kogu juhatuse pool't 
Asutawa Kogu seadustena ehk korral
dustena „Riigi Teatajas" wälja on kuulu
tatud. 

T e g e w u s e k e s t w u s . 

§ 18. Seadusandliku delegatsiooni te-
gewus kestab, künni Asutaw Kogu tema 
lõpetab. 

J u h a t a j a A. B i r k : Panen selle 
redaktsiooni' hääletamisele. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
e t t e k a n t u d r e d a k t s i o o n w a s t u 
w õ e t u d. 

Martna, A. Rei, M. Kurs-Olesk, К. Wirma, 
A. Tulp, J. Wain, L. Johanson, E. Asson 
ja M. Neps. 

A. B a c h m a n (rhw.): Eesti rahwa-
erakonna poolt panen ette: A. Birk, A. 
Bachman, H. Kuusner, K. Parts, J. West
holm ja A. Uibopuu. 

N. K a n n (krst): Kristliku rahwaera-
konna poolt panen ette akl. J. Lattik'u. 

J. S e m p e r (sr.): Sotsialistide-rewo-
lutsionäärid'e poolt panen ette walida 
akl. J. Piiskar ja H. Kruus. 

Ä. J ü r m a n (maal.): Maaliidu poolt 
panen ette K. Päts ja J. Temant. 

J. M e y e r (sks.): Saksa partei poolt 
panen ette akl. H. Koch. 

J u h a t a j a A. B i r k : Panen kõik 
ettepandud liikmed korraga hääletami
sele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a 
e n a m u s e g a on e t t e p a n d u d k a n 
di d a a d i di w а 1 i t u d. 

5. Seadusandliku 
delegatsiooni lii
gete walimine. 

Järgmine päewa-
ко'гга-punkt on seadus
andliku delegatsiooni 
liigete walimine. Sek-

retäär annab kohe teada, kui palju igast 
fraktsioonist liikmeid tuleb. 

S e к r e t ä ä r H. R a u d s e p p : Sot
siaaldemokraatliku rühma poolt 10 läget, 
tööerakonna poolt — 8 .liiget, rahwaera-
konna poolt — 6 liiget, imaarahwa liidu 
poolt — 2 liiget, sotsialistide-rewolutsio-
näätiiide poolt — 2 liiget, kristliku era
konna poolt — 1 liige ja Saksa partei 
poolt — 1 liige. 

J. S e l j a m a a (töer.): Tööerakonna 
poolt panen ette: A. Anderkopp, A. Ar
ras, Т. Grünthal, К. Konik, L. Olesk, W. 
Päts, A. Schulbach ja N. Talts, 

M. Kurs -Olesk (sd.): Sotsiaalde
mokraatide poolt panen ette: K. Ast, H. 

6. Kommisjonide 
täiendawad wa-

limised. 

7. Põllutööliste 
tööaja ja palga
olude korralda

mise seadus
eelnõu — päe-

wakorral 

Sisse on tulnud järg
mised teadaanded: ra
haasjanduse kommisjo-
nist on wälja astunud 

Ado Anderkopp ja töökaitse kommisjo-
nist W. Tomberg. Põhiseaduse komimis-
jonist on wälja astunud K. Einbund. 

J. S e l j a m a a (töer.): Tööerakonna 
rühma poolt nimetan rahaasjanduse kom
misjoni akl. K. Saar. 

A. B a c h m a n (rhw.): Põhiseaduse 
kommisjoni K. Einbund'i asemele panen 
ette H. Kuusner. Töökaitse kommisjoni 
akl M. Nõges. 

J u h a t a j a А. В i r k : Kes on selle 
poolt, et wäljaastunud liigete asemele 
järgmised Liikmed walida: rahaasjanduse 
kommisjoni K. Saar, töökaitse kommis
joni M. Nõges ja põhiseaduse kommisjoni 
H. Kuusner. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h -
t a w a e n a m u s e g a on e t t e p a n 
dud k a n d i d a a d i d w a 1 i t u d. 

T ö ö k a i t s e k o m -
m i s j o n i a r u a n d j a 
A. Tulp: Austatud rah-
wasaadikud! Eelnõu, mis 
Asutawa Kogu liigetele 
tutwunemiseks laiali saa
deti, sisaldab eneses 

määrusi, mille järele kawatsetäkse ttde-
wikus korraldada põllutööliste palgaoiu 
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ja tööpäewa pikkust. Senni ei olnud põl-
lutöökaitse kohta mingisuguseid riiklikka 
määrusi antud. Wahekord põllutööliste 
ja tööandjate wahel põhjenes lepingust 
tekkinud oludel ja muidugi selle järele, 
kuidas põllutöölised jõudsid korraldada 
oma seisukorda. Nii oli künni 1917. aas
tani põilutöölise seisukord wäga raske. 
1917. a. alanud põllutööliste liikumine 
seadis juba normid maksma. Sel aastal 
tehti maakonnawalitsusite kaudu jälle 
hulk korraldusi. Põllutööliste olukorda 
kergendas weel see, et palgalepingutes 
tehti juba määrused, suuremal jaol ko
dumaa piirkonnas tööpäewa pikkuse 
kohta. Sirs tuli okkupatslooniaeg. Seda 
tarwitas suurem jagu mõisnikka selleks, 
et paranewaid tööolusid jälle endiseks 
tagasi kiskuda. Nii näiteks tööaja pik
kuse kohta okkupatsiooni eelmisel aastal 
olid maksmas määrused; põilutöölise töö-
päew kõigepikemal tööajal oli hommiku 
kell 5, õhtu kell 8. Okkupatsiooniajal 
wõeti wana traditsiooniline tööpäew hom
miku päewatõusust õhtu päewaloodeni 
makswusele. Nüüd praegu, kus meil 
Eesti iseseiswuse ja rippumatuse korral
dus käsil, ei wõi lubada riiklikust seisu
kohast seda, et 'põllutööliste seisukord 
seaduses jääks nii, nagu ta praegu on. 
Ei wõi lubada, et riik waikides mööda 
läheks, et ta ei norimeeriks tööpäewa 
pikkust ja ka palgamaksmist. Ma wõin 
fakte ettQ tuua, et Wirumaal on konte, 
kus päewiiistele naistöölistele makse
takse 2 marka päewas, ilma mingisuguse 
natuurata. Seda ei saa riiklikust seisu
kohast mitte lubada, et niisugune kurna
mine edasi kestaks. 

Eelnõu, mis laiali saadetud Asutawa 
Kogu liigetele, on Asutawa Kogu töö
kaitse 'kommisjoni poolt kokku seatud. 
Oma esimesel istangul lahutas ta sellest 
määrusest ühe osa, mis käis lepingute 
pikendamise kohta. Nüüd sai teine osa 
järjekorda. Wahepeal on mitmelt poolt, 
küll põllutööliste, küll tööandjate poolt, 
märgukirju sisse tulnud töökaitse kom-
misjonile ja walitsuse asutustele. Wii-
masel ajal on huwitawa nähtusena seisu
kord niimoodi kujunenud, et need põllu
töölised, kes töötawad suurpõllutööette-
wõttes, lahendawad oma seisukorda 
oma algatusel oma organisatsioonide 
läbi; näiteks, Järwamaalt tule wad töö
andjate poolt kaebtused, täna weel tuli 
Pikwa mõisast kiri, kus paluti teatada, 
kas on olemas mingisugust seadust, mis 
määraks ära põilutöölise tööpäewa pik

kuse. Seal olla põllutöölised juba 10-tun-
nilise tööpäewa sisse seadnud. Pean tä
hendama ühte, et meil ei ole paragrahwi 
ja tõesti riik ei ole põilutöölise seisukorda 
reguleerinud1, kõik seisab wanade lepin
gute alusel. Kommisjon, kes tööpäewa 
pikkust peab reguleerima, on niisugusele 
alusele seatud, kus mõlemad, töötegijad 
ja tööandjad, ühesugusel arwul osa wõ-
tawad. See põhimõte, et tööpäewa pik
kus niisuguses sunduslikus segakomimis-
jonis normeeritaks ja peale selle need 
segakommisjoni otsused sunduslikkude 
määrustena wälja kuulutataks, et oraa-
walitsuse asutused seaduse nimel nende 
так smapan emist nõuawad ja mittetäit-
jaid karistawad, on nii mitmel pool juba 
ennem, läbi wiidud. Nende põhimõtete 
peale on rajatud 1906. aasta määrused, 
mille järele käsitöös ja kauplemises mak
sis tööpäewa äramääramise kord, kus 
tööpäewa määrused segakommisjoni poolt 
wälja töötati ja omawalitsuste poolt wälja 
kuulutati. Sel ajal oli kommisjoni koos
seis mitte pariteetlik, waid kolme külje 
poolt kokku seatud, kus peale eelnime
tatud mõlema poole weel samasuurel ar
wul omawalitsuse esitajaid oli. Praegu 
on ajakohaseks tunnistatud just pariteet-
likud kommisjonid. 

Palgaolude korraldamine niisugusel 
üldisel sunduslikul alusel on weidi uuema 
põhimõtte peale rajatud. Selle kohta 
wõiib olla, et tuleb ühelt ja teiselt poolt 
ütlemisi ja wasturääkimisi, aga üsna uudis 
see ka ei ole. See on mitmel pool juba 
korraldatud ja meil on isegi' maakonna-
walitsuste poolt ilma, et oleks mingisu
gust seadust selleks, nii korraldatud. 
Järwa maakonnawalitsus on isegi terwe 
ettepaneku wälja töötanud ja walitsusele 
wäljakuulutamiseks saatnud. Senni ei ole 
wrõiimalik olnud seda wälja kuulutada, 
sest et ei olnud mingisuguseid seaduslikka 
aluseid. Sunduslik wahetalitus palga-
määramisel läheb üldiseks nähtuseks. 
' Need on selle projekti alused üldises 
kokkuwõttes. Nüüd oleks waja weel 
projektist enesest mõni sõna öelda. 
Kõigepealt punktid, mis ära määrawad 
tööpäewa pikkuse ja tööaja. Senni ei 
olnud selle kohta mingisugust määrust, 
mida tuleb lähemalt tööajaks lugeda. 
Projektis on lähemalt selle üle, mis on 
tööaeg. Siin on ära määratud tööpäe-
wade arw aasta kohta. Siis on määru
sed, mis ära määrawad puhkeaja tööpäe-
wade kestwusel, see on, missugune puh
keaeg peab olema tööpäewa pikkusega 
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wõrreldes ja weel määrused ületunnitöö 
kohta. Senni põllutöös ületunnitööd ei 
tunnistatud, lihtsalt kui oli tarwis tööd 
teha, siis tehti ilma miskisuguse tasuta. 
Määrus püüab weel garanteerida põllu
tööliste pühapäewa puhkeaega. See 
„põllutööliste tööaja ja palgaolude kor
raldamise seadus" on ettekandes järg
mine : 

„ Ü l d i s e d m ä ä r u s e d . 

§ 1. Põllutööliste palk ja tööpäew 
määratakse maakonna segakommisjoni de 
poolt, mis iga aasta enne jüripäewa kokku 
kutsutakse, ühe aasta peale kindlaks. 

T ä h e n d u s . 1919. a. segakommisjon 
kutsutakse maakonnawalitsuste poolt selle 
järele kokku, kuidas seda seadust teos
tada jõutakse. Segakommisjonide otsu
sed loetakse palga kui ka tööpäewa pik
kuse kohta makswaks peale selle, kui 
nad töö-lioolekaiideministeeriuimii poolt on 
wä'lja kuulutatud." 

Juhataja tähenduse peale, et ette 
kanda tarwis ei ole, lõpetan ettekand
mise. Lõpuks weel segakommisjoni koos
seisu kohta tuleb tähendada, et pariteedi 
mõte on nii kaugele teostatud, et isegi 
juhataja waiitakse segakommisjoni liigete 
eneste hulgast. Peale selle on seaduste 
ja määruste täitmise kohta siin punktid 
sees, mis seaduste täitmise järelwaiwe 
panewad maakonnawalitsuste peale, kes 
seda töökaitse kommissaridega koos töö
tades teostawad. Lõpuks tähendan, et 
määruste mittetäitmise eest wõetakse 
harilikus korras rahukogu trahwiseaduse 
§ 29 põhjal wastutusele. See oleks siis 
kõik, mis sisaldawad üldises kokkuwõt-
tes need määrused. 

W. T o m b e r g (töer.): Ma teen 
Asutawale Kogule ettepaneku selle eel
nõu arutamise korra kohta. See eelnõu 
puudutab küsimusi, mis tähtsad on, ja 
ma leian, et see к nr endaks asja, kui sea
duseelnõu seadusandliku delegatsiooni 
kätte antaks ja siis ka maksma pandaks; 
selles mõttes teen tööerakonna rühma 
nimel ettepaneku käesolewat eelnõu sea
dusandliku delegatsiooni kätte arutami
seks anda. 

J u h a t a j a A. B i r k : On ettepanek 
tehtud, seda eelnõu seadusandliku dele
gatsiooni kätte anda. Panen selle ettepa
neku hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e.) 
N äh t a w e n a m u s on s e l l e p o o l t . 

kommisjoni poelt wäljatöötatud seadus
eelnõu kohta õpetajate palga asjus. 

Kuna käesolewa seaduseelnõu mää
rused tuntawalt riigikassat puudutawad, 
siis arwab juhatus otstarbekohase ole-
wat seda eelnõu, enne sisulikku aruta
mist Asutawas Kogus, anda rahaasjan
duse ko-rnmisjoni kätte läbiwaatamiseks 
ja teeb Asutawale Kogule sellekohase 
ettepaneku. 

W. P ä t s (töer.): Austatud Asutawa 
Kogu liikmed! Hariduskommisjon arutas 
oma koosolekutel haridusministeeriumi 
poolt sisseantud õpetajate palgamaksmise 
eelnõu ja leidis, et seda oleks tarwis 
rutulises korras läbi wiia. Wõeti selleks 
kõik jõud kokku, et seda eelnõu, kui läbi
töötatud seaduse kawa, wõiks Asutawale 
Kogule ette panna. Töö on nüüd nii kau
gele jõudnud, et Asutaw Kogu selle eel
nõu teatawate muudatustega wastu wõtta 
wõib. Hariduskommisjon leidis seda
sama, mis Asutawa Kogu juhatus, et 
õpetajate palgad tuntawalt riigi eelarwet 
puudutawad ja sellepärast oleks soowi-
taw, et see eelnõu kontaktis rahaasjan
duse kommisjoni arwamistega peabwälja 
antama. Kui kommisjoni aruandja ühi
nen ma ettepanekuga, et see eelnõu enne 
arutamisele wõtmist rahaasjanduse kom
misjoni läbiwaatamiseks antaks. Hari
duskommisjon leidis, et õpetajate palga
maksmise eelnõu läbi wiimine kiirelt 
peab sündima ja et teda pika aja peale 
edasi lükata ei wõi, siis panen ette, et 
rahaasjanduse komrnisjonile 7-päewane 
tähtaeg määrataks. 

J u h a t a j a A. B irk: Selle ettepa
neku poolt on räägitud ja juurde lisatud, 
et rahaasjanduse kommisjonile 7-päe
wane tähtaeg määrataks. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 

et s e e e e l n õ u s e a d u s a n d l i k u 
d e l e g a t s i o o n i k ä t t e a n d a . 

8. Seaduseelnõu 
õpetajate palga-
asjus — päewa-

korral. 

S e k r e t ä ä r H. 
R a u d s e p p (loeb): 
Asutawa Kogu juhatu
se ettepanek Asuta-
wale Kogule haridus-

9. Määrus Asutawa 
Kogu ja walitsuse 

liigetele makse-
tawa tasu kohta 
— redaktsioon. 

R e d a k t s i o o n i 
k o m m i s j o n i aru
a n d j a M. W a r -
rik: Seaduseelnõu 
Asutawa Kogu ja 
walitsuse liigetele 
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maksetawa tasu kohta oh redaktsiooni 
kommisjonis läbiwaatamisel ja kommisjon 
paneb ette, seda eelnõu lõpulikult redi-
geerituilt ära kuulata ja kinnitada (loeb): 
Asutawa Kogu ja walitsuse liigetele 
maksetaw tasu. 
„ § 1. Asutawa Kogu liigetele makse
takse tasu 1.500 marka kuus kogu Asu
tawa Kogu kestwuse ajal. 

M ä r k u s . Asutawa Kogu liigetele, 
kes ühtlasi riigi ehk kogukonna teenis
tuses, wõiwad wastawad asutused mää
rata omalt poolt tasu tegeliku' töö ko
haselt. 

§ 2. Asutawa Kogu liigetele, kes 
wäljas<pool Tallinnat elawad, maksetakse 
150 marka kuus korteriraha ja sõiduraha 
'tõelikkude kulude suuruses Asutawa 
Kogu istangutele ja tagasisõitude eest. 

§ 3. Asutawa Kogu liikme tasust ar-
watakse maha 50 marka iga Asutawa 
Kogu koosoleku eest, millest liige puudus 
kodukorra § 84 pp. 4 ja 5 ja selle para-
grahwi märkuses nimetatud põhjusel 

§ 4. Asutawa Kogu liige saab sõidu
raha ja lisapäewaraha — ametnikkudele 
maksetawa hormi suuruses — Asutawa 
Kogu poolt tema peale pandud ülesanne
tel tehtud sõitude eest. 

§ 5. Asutawa Kogu juhatajale, walit
suse liigetele, riigikontrolöörüe ehk nende 
kohustetäitjaile maksetakse 2.500 marka 
kuus. Riigi esitamise tõelikud kulud ta
sutakse eraldi. Asutawa Kogu juhata
jale, peaministrile ja wälisministrile an
takse riigi poolt kohane korter. 

J u h a t a j a A. B irk: ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
e t t e k a n t u d r e d a k t s i o o n w a s tu 
w õ e t u d. 

sateenijate, kongressi poolt ja Maidla wal-
lanõukogult (loeb): 

„Üleriiklik miilitsateenijate I kongress 
soowib maa tõsisele peremehele — Asu-
tawale Kogule — tema waewarikkas 
riigiehitamise töös rohket jõudu ja rau
gemata energiat, et selle töö tagajärjel 
waba ja iseseisew Eesti, mille kättesaa
misest meie isaisad on unistanud, tärkaks 
ja terwele ilmale näitaks, et ta wäärt on 
Lääne-Euroopa kultuurrahwaste sekka 
wastuwõtmiseks." 

„Eesti Asutawale Kogule. Maidla 
wallanõukogu oma koosolekul 5. juulil 
1919 a. Eesti iseseiswuse akti ära kuula
tes, terwitab Asutawat Kogu, kes r.ahwa 
tõsist tahtmist õieti on mõistnud, talle 
selleks fkka edu soowides." 

J u h a t a j a A. B irk: Järgmine 
koosolek on reedel kell 4 p. 1. siin, kui 
seadusandlik delegatsioon muudatust 
selles asjas ei tee. Wõi jäetakse juha
tuse hooleks järgmine koosolek kokku 
kutsuda? Mõned Asutawa Kogu liikmed 
ei pannud tähele, ma kordan: järgmine 
Asutawa Kogu koosolek oleks reedel kell 
4 p. 1. siin, aga et täna seadusandlik 
delegatsioon waliti, siis wõib juhtuda, et 
Asutawasse Kogusse antud eelnõud lä-
hewad seadusandliku delegatsiooni kätte. 
Awaldati ettepanek järgmise koosoleku 
kokkukutsumine juhatuse hoolde jätta. 
Kes on selle poolt, palun käed üles tõsta. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t ä w a e n a 
m u s e g a on e t t e p a n e k w a s t u 
w õ e t u d. Palun seadusandliku dele
gatsiooni liikmeid siia jääda. Lõpetan 
Asutawa Kogu koosoleku. 

Koosolek lõpeb kell 6.20 min. õhtul. 

Algkirjale alla kirjutanud: 

Asutawa Kogu abiesimees A. Birk. 

Abisekretäär H. Raudsepp. 

10. Terwitus-
telegrammide 
ettelugemine. 

S e k r e t ä ä r H. 
R a u d s e p p : Terwitus-
telegrammid on tulnud 
esimese üleriikliku miilit-


